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con retrosenal de posicion eléctrica,
sin/con electronica integrada (OBE)

Tipo 4WRE y 4WREE

Tamaro nominal 6 y 10

Serie 2X

Presion de servicio maxima 315 bar

Caudal maximo: 80 I/min (TN6)
180 I/min (TN10)
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central y bobina extraible

— Para montaje sobre placas: Posicion de las conexiones
segun ISO 4401

— Corredera de mando centrada por resorte

— Electronica de mando
* Tipo 4WREE:
Electrdnica integrada (OBE) con entrada de tension o de
corriente (A1 o F1)
* Tipo 4WRE (version 4/3), pedido por separado:
- Amplificador digital y analégico en formato de tarjeta europeo
- Amplificador analdgico en construccion modular
* Tipo 4WRE...A (version 4/2), pedido por separado:
- Amplificador analdgico en construccién modular
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Datos para el pedido

4WRE; 4WREE | RS 29061/11.12

4WRE —2X/G2a| / |v |+
1 | 1

Sin electrénica integrada (OBE) = sin denom. Otros datos en
Con electronica integrada (OBE) =E texto explicito
Tamafo nominal 6 =6 Material de junta
Tamaro nominal 10 =10 V= Juntas FKM ")
Simbolos de corredera de mando Interfase electrénica
Al = Valor nominal 10 V
A B F1= Valor nominal 4 a 20 mA
alolo sin denom. = Tipo 4WRE
— Conexion eléctrica
PT Tipo 4WRE:
K4 = Sin conector, con enchufe
B s AR e - E segtin DIN EN 175301-803
>< P R >< - E1- .C,)onecto.r (solenoide, captador d’e posi-
— — cion), pedido por separado, ver pagina 8
Tipo 4WREE:
K31 = Sin conector, con enchufe
>< >~< AR X Ak =V segun DIN EN 175201-804
26X ORI (S Vi- Conector - pedido por separado,
ver pagina9
. ) Tension de alimentacion
>< \-: )b( L TTh >< )'(u( ) =W G24 = Tensién continua 24 V
PEmIL: T Wi- 2X = 20 hasta 29
' (20 hasta 29: medidas invariadas de conexion y montaje)

A B
—tt
a|o
PT
L 17Tl 1 L L
X X = EA
T IT1T T T T
—+F —t
O IE
ok ek
XN X - wa
— _*_.
Para simbolo E1-, V1-y W1-:
P = Al Qy max B-T.q,/2
P - B:gq,2 A - T:qymax
Aviso:

En la posicion central en los pistones W y WA exis-
te una vinculacion de A hacia T y B hacia T con
aprox. 3 % de la seccion nominal respectiva.

04 =
08 =
16 =
32=

25 =
50 =
75 =

Caudal nominal para diferencia de presiéon Ap = 10 bar
TN6

4 1/min

8 I/min

16 I/min

32 I/min

TN10

25 I/min

50 I/min

75 l/min

) Version SO660 con juntas NBR sobre la superficie de conexién

de la valvula
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Simbolos

Valvula proporcional direccional sin electronica integrada  Valvula proporcional direccional con electrénica integrada

Tipo 4WRE... Tipo 4WREE...
M——AL__1B AW M—A_1B___ W\
a nG \X a 0 b b a D a 0 b _%—\b
) P T ' ‘ P T
Tipo 4WRE...A... Tipo 4WREE...A...
A B G A |B
P | Wy b ek A b
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Funcionamiento, corte

4WRE; 4WREE | RS 29061/11.12

Tipo 4WRE ...-2X/...

Las valvulas direccionales proporcionales de 4/2 y 4/3 vias
estan concebidas como aparatos de mando directo para el
montaje sobre placas. El accionamiento se efectlia mediante
solenoides proporcionales con rosca central y bobina extrai-
ble. El mando de los solenoides se realiza con una electréni-
ca de mando externa.

Estructura:
La valvula consta basicamente de:
— Carcasa (1) con superficies de conexion

— Corredera de mando (2) con resortes de presion (3 y 4)
y platillos de resorte (5y 6)

— Solenoides (7 y 8) con rosca central
— Captador de posicién (9)

[~ Aviso importante!

El racor PG (11) no puede abrirse. Una variacion mecani-

ca de la tuerca de ajuste que esta debajo esta prohibida
y daia a la valvula!

Funcionamiento:

— Con solenoides desenergizados (7 y 8), posicion central
de la corredera de mando (2) debido a resortes de pre-
sién (3 y 4) entre los platillos (5 y 6)

— Accionamiento directo de la corredera de mando (2) al
energizar un solenoide proporcional, por ejemplo solenoi-
de llb!l (8)

— Desplazamiento de la corredera de mando (2) hacia la iz-
quierda proporcionalmente a la sefal de entrada eléctrica

— Conexién de P hacia A y B hacia T a través de seccio-
nes tipo diafragma con caracteristica de flujo progresiva

— Desconexion del solenoide (8)

— La corredera de mando (2) es conducida por el resor-
te (3) nuevamente a la posicion media

En estado desactivado la corredera de mando (2) es mante-
nida por los resortes de retorno en una posicion media mé-
canica. Esta no corresponde para la corredera de mando "V"
a la posicién central hidraulica! Al cerrar el circuito eléctrico
de regulacion de la valvula la corredera de mando se posicio-
na en la posicion media hidraulica.

11 9 7 3

Valvula con 2 posiciones de conmutacion:
(tipo 4WRE...A...)

La funcion de esta version de valvula corresponde, en prin-
cipio, a la de la valvula con tres posiciones de conmutacion.
Las valvulas de 2 posiciones estan equipadas sélo con sole-
noide "a" (7). En lugar del segundo solenoide proporcional se
encuentra un tapén roscado (10).

[FE~ jAviso!

Las valvulas tienen, debido a su principio constructivo, un
aceite de fugas interno que puede aumentar durante su
vida util.

(K2~ jAviso!

Se debe evitar el vaciado de las tuberias a tanque. Para las
correspondientes condiciones de instalacion se debe montar
una valvula precompresora (precompresion aprox. 2 bar).
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Tipo 4WREE ...-2X/...

Las valvulas direccionales proporcionales de 4/2 y 4/3 vias
estan concebidas como aparatos de mando directo para el
montaje sobre placas. El accionamiento se efectia mediante
solenoides proporcionales con rosca central y bobina extrai-
ble. El mando de los solenoides se efectia por medio de la
electrénica de mando integrada.

Estructura:
La valvula consta basicamente de:
- Carcasa (1) con superficies de conexion

— Corredera de mando (2) con resortes de presion (3 y 4)
y platillos de resorte (5y 6)

— Solenoides (7 y 8) con rosca central

— Captador de posicién (9)

- Electronica integrada (13)

— Através de Pg7 se llega al ajuste de punto nulo eléctrico (12)

[Fe~ Aviso importante!

El racor PG (11) no puede abrirse. Una variacion mecani-
ca de la tuerca de ajuste que esta debajo esta prohibida
y daifa a la valvula!

13

Funcionamiento:

— Con solenoides desenergizados (7 y 8), posicion central
de la corredera de mando (2) debido a resortes de pre-
sion (3 y 4) entre los platillos (5 y 6)

— Accionamiento directo de la corredera de mando (2) al
energizar un solenoide proporcional, por ejemplo solenoi-
de "bll (8)

— Desplazamiento de la corredera de mando (2) hacia la iz-
quierda proporcionalmente a la senal de entrada eléctrica

— Conexién de P hacia Ay B hacia T a través de seccio-
nes tipo diafragma con caracteristica de flujo progresiva

— Desconexion del solenoide (8)

— La corredera de mando (2) es conducida por el resor-
te (3) nuevamente a la posicion media

En estado desactivado la corredera de mando (2) es mante-
nida por los resortes de retorno en una posicion media mé-
canica. Esta no corresponde para la corredera de mando "V"
a la posicion central hidraulica! Al cerrar el circuito eléctrico
de regulacion de la valvula la corredera de mando se posicio-
na en la posicidon media hidraulica.

1Tt

L Sy T | —

+—--a3 —

1 9 7 3

Valvula con 2 posiciones de conmutacion:
(tipo 4WREE...A...)

La funcion de esta version de valvula corresponde, en prin-
cipio, a la de la valvula con tres posiciones de conmutacion.
Las valvulas de 2 posiciones estan equipadas sélo con sole-
noide "a" (7). En lugar del segundo solenoide proporcional se
encuentra un tapon roscado (10).

[FE~ jAviso!

Las valvulas tienen, debido a su principio constructivo, un
aceite de fugas interno que puede aumentar durante su
vida util.

[F& jAviso!

Se debe evitar el vaciado de las tuberias a tanque. Para las
correspondientes condiciones de instalacion se debe montar
una valvula precompresora (precompresion aprox. 2 bar).
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Datos técnicos (jconsultenos en caso de utilizar el equipo fuera de los valores indicados!)

generales
Tamarfios nominales TN 6 10
Masa — Tipo 4WRE kg 2,2 6,3

- Tipo 4WREE kg 24 6,5
Posicion de montaje A eleccion, preferentemente horizontal
Rango de temperatura ambiente — Tipo 4WRE °C | -20 hasta +70

- Tipo 4WREE °C | —20 hasta +50
Rango de temperatura de almacenamiento °C | -20 hasta +80
Valores MTTF, segun EN I1SO 13849 Anos | 150 V) (para otros datos ver catélogo 08012)

hidraulicos (medidos con HLP46, 3, ;. =40 °C + 5 °Cy p =100 bar)

Presion de servicio - Conexion A, B, P bar 315

maxima — Conexién T bar 210

Caudal nominal qy ., Para 4p = 10 bar I/min 4,8,16, 32 25,50, 75
Caudal maximo recomendado I/min 80 180
Fluido hidraulico Ver tabla abajo

Rango de temperatura del fluido hidraulico °C | -20 hasta +80 (preferentemente +40 hasta +50)
Rango de viscosidad mm&/s | 20 hasta 380 (preferentemente 30 hasta 46)
Grado de ensuciamiento maximo admisible del fluido; Clase 20/18/15 2

clase de pureza segun ISO 4406 (c)

Histéresis % | <0,1

Margen de inversién % | 0,05

Sensibilidad de respuesta % | <0,05

Desplazamiento del punto nulo para variacion de la tempe- %/10 K | <0,15

ratura del fluido y la presion de servicio %/100 bar | < 0,1

) Con los tipos de corredera de mando E, E1, EA, W, W1, WA; en direccidn longitudinal de corredera de mando con suficiente
solapamiento positivo sin cargas de choque/vibracion; tener en cuenta orientacion de montaje respecto a direccion de acele-
racion principal.

2) En los sistemas hidraulicos se deben mantener las clases de pureza indicadas para los componentes. Una filtracion efectiva
evita disfunciones y aumenta simultaneamente la vida Util de los componentes.

Para seleccionar los filtros ver www.boschrexroth.com/filter

Fluido hidraulico Clasificacion Materiales de junta | Normas
adecuados
Aceites minerales e hidrocarburos compatibles HL, HLP NBR, FKM DIN 51524

HFC (Fuchs HYDROTHERM 46M,

Petrofer Ultra Safe 620) NBR ISO 12922

Dificilmente inflamable - Acuoso

K8 Avisos importantes sobre fluidos hidraulicos! - Dificilmente inflamable — acuoso: Diferencia de presion
maxima por cada canto de mando 175 bar. Precompre-

sién en conexion de tanque > 20 % de la diferencia de
presion, sino elevada cavitacion.

- Mas informaciones e indicaciones para la utilizacién
de otros fluidos hidraulicos, ver catalogo 90220 o se-

gun consulta! o - o
Vida util en comparacion con el uso de aceite mineral HL,

— iEs posible que haya restricciones para datos técnicos de HLP de 50% hasta 100%.

valvula (temperatura, rango de presion, vida util, intervalos
de mantenimiento, etc.)!

- El punto de inflamacién del medio de servicio y proceso
empleado debe estar 40 K por encima de la temperatura
superficial maxima del solenoide.
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Datos técnicos (jconsultenos en caso de utilizar el equipo fuera de los valores indicados!)

eléctricos
Tamario nominal TN 6 10
Tipo de tensién Tensién continua
Resistencia de — Valor en frio para 20 °C Q 2,65 4,55
bobina del solenoide — Valor maximo en caliente Q 4,05 6,82
Duracion de conexién % | 100
Temperatura de bobinas méxima " °C | hasta 150
Conexidn eléctrica - Tipo 4WRE Con enchufe segin DIN EN 175301-803 e ISO 4400
ver paginas 8y 9 Conector segun DIN EN 175301-803 e SO 4400 2
- Tipo 4WREE Con enchufe DIN EN 175201-804
Conector DIN EN 175201-804 @)
Proteccion de la valvula segun EN 60529 IP65 con conector montado y bloqueado
Electronica de mando
Tipo 4WRE Versioén 4/3
Amplificador en formato  Digital VT-VRPD-2-2X/V0/0 segun RS 30126
de tarjeta europeo # " anaiaico VT-VRPA2-1-1X/VO VT-VRPA2-2-1X/VO
segun catalogo 30119 segun catalogo 30119
Amplificador modular @ Analdgico VT-MRPA2-1 VT-MRPA2-2
segun catalogo 30219 segun catalogo 30219
Tipo 4WRE...A... Version 4/2
Amplificador modular @ Analdgico VT-MRPA1-1 VT-MRPA1-2
segun catélogo 30219 segun catélogo 30219
Tipo 4WREE Integrado en la valvula, ver pagina 9

Maddulo de valor nominal analégico

VT- SWMA-1-1X/... segln catalogo 29902

Mddulo de valor nominal analdgico

VT-SWMAK-1-1X/... segun catalogo 29903

Tarjeta de valor nominal analdgica

VT-SWKA-1-1X/... segun catélogo 30255

Tarjeta de valor nominal digital

VT-HACD -1-1X/... segun catalogo 30143

Tension de alimentacion ~ Tensién nominal VCC | 24
Valor limite inferior V{194
Valor limite superior V|35

Consumo de corriente s Al<2

del amplificador Corriente de impulso Al3

) Debido a las temperaturas que se generan en la superficie
de las bobinas de solenoides, se deben tener en cuenta las
normas ISO 13732-1 y EN 4413

2) Pedido por separado

[F&~ Aviso: Ver datos de ensayo de simulacion de
medioambiente para los sectores EMV (com-
patibilidad electromagnética), solicitaciones cli-
maticas y mecdnicas en el catdlogo 29061-U
(aclaracion sobre compatibilidad con

el medioambiente).
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Conexion eléctrica, conectores (medidas en mm)

Tipo 4WRE (sin electrdnica integrada)

Conexidn en enchufe

Conector CECC 75 301-803-A002FA-H3D08-G

segun DIN EN 175301-803 e ISO 4400
Solenoide a, color gris

pedido por separado bajo el nro. de material R901017010

Solenoide b, color negro

pedido por separado bajo el nro. de material R901017011

1 Tornillo de fijacion M3

Torque de apriete M, = 0,5 Nm +0,1 Nm

Captador de posicion inductivo
Conexién de bobina

hacia amplificador

Conector 4 polos Pg7-G4W1F

pedido por separado bajo el nro. de material R900023126

Cable de conexidn:

Recomendacion: hasta 50 m de longitud tipo LiYCY 4 x 0,25 mm?
Conectar apantallado sélo del lado de alimentacién en PE.

| Bobina

Conexidn en conector

hacia amplificador

hacia amplificador

-

hs 3 ..

i |
42

Conexion en enchufe

4 2
q |
N2 o|

'
Jp—

[

5,5

S

©
Sefial de masa | §
Alimentacién s
masa g
Sefial g
Alimentacién s

37

23

IR
ﬁh

Pg7
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Conexion eléctrica, conectores (medidas en mm)

Tipo 4WREE (con electrdnica integrada (OBE)

Conector segun DIN EN 175201-

804

pedido por separado bajo el nro. de material R900021267 (version de plastico)
Forma en angulo - pedido por separado bajo el nro. de material R900217845
Conexionado de pins ver también esquema en blogues en pagina 10

b b= )
i =
St W =
g P <]
i =
g P <]
i =
g P <]
i =
g P <]
35 sl B
oN b Eo
[S) R
paii]l B
St W
St W
hht =
SR :
T2
Q

Conector segtin DIN EN 175201-

pedido por separado bajo el nro.

804

de material R900223890 (versidn de metal)

w0
]
Q
o
(S
Conexionado del enchufe Contacto Senal para interfase A1 Senal para interfase F1
Tension de alimentacion A 24 VCC (u(t) =19,4a35V); I, =2A
B oV
Potencial de referencia valor real C Contacto referencia F; R, > 50 kQ Contacto referencia F; R, < 10 Q
Entrada amplificador diferencial D +10 V valor nominal; R, > 50 kQ 4 a 20 mA valor nominal; R, > 100 Q
E Potencial de referencia valor nominal
Salida de medicién (valor real) F +10 V valor real 4 a 20 mA valor real,
(carga limite 5 mA) resistencia de carga max. 300 Q
PE Conectado con disipador de calor y carcasa de la valvula

Valor nominal: Valor nominal positivo 0 a +10 V (0 12 a 20 mA) en D y potencial de referencia en E corresponde caudal de

P->AyB-T.

Valor nominal negativo 0 a-10 V (0 12 a 4 mA) en D y potencial de referencia en E corresponde caudal de

PoByA-T.

En vélvulas con 1 solenoide del lado a (por ej. variante EA y WA) un valor nominal positivo 0 a +10 V
(0 4 a20 mA) en D y potencial de referencia en E producen un caudalde P - By A - T.

Valor real: Valorreal 0 a +10 V (0 12 a 20 mA) en F y potencial de referencia en C corresponde caudal de P — A
yB — T,valorreal 0 a-10 V (0 4 a 12 mA) corresponde caudalde P - By A — T.

Para valvulas con 1 solenoide corresponde a un valor real positivo 0 a +10 V (0 4 a 20 mA) en F y potencial
de referenciaen Cun caudaldeP - By A — T.

Cable de conexion: Recomendacion: — hasta 25 m de longitud tipo LiYCY 7 x 0,75 mm?
- hasta 50 m de longitud tipo LiYCY 7 x 1,0 mm?

Diametro externo ver esquema de conector
Conectar apantallado sélo del lado de alimentacién en PE.
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Electrénica integrada (OBE) tipo 4WREE

Esquema en bloques / Conexionado

| Interfase | Electronica integrada (OBE) Valvula

M1 amifosdey T T T T T |

ahmentamon 24V
ND

u ov
PE: Demodulador »

'1—?1 -

Conductor de !
proteccion )

>O-

»

! | TCapta-
L] Sensibilidad T+ Puntonulo? | dorde

- - T T T T T T T T """/ " posicion

Valor nominal | | diferencial
| | A /1
Potencial de | Generador 2)
referencia | | . de rampas Regulador |
Valor real , | |-.—|F | Valor real / \ |
| | | [?—U U %“ y Q
Potencial de | | C ‘| T
referencia ' | . .
| | | Deteccién de |
| | | baja tensién 5 |
oqueo
' ®
) RN il |
Tensién de A P Fuente
| - —o+Ui Oscilador |
|
H
|

Aviso: Las sefales eléctricas emitidas mediante una electronica de mando (por ej. valor real) no deben utilizarse
para la desconexion de funciones relevantes en cuanto a la seguridad de la maquina!

) El conductor de proteccion (PE) estd conectado con disipador de calor
y carcasa de la valvula!

2 Rampa de 0 a 2,5 s ajustable desde afuera; idéntico para T,.. ¥ Tyecrec

+10 V/4...20 mA posicion real
+24 V
ov

@

Referencia posicion real

+10 V/4...20 mA entrada
de sefal

3) Punto nulo ajustable desde afuera

3 .
) Referencia de entrada
N\
A = ‘ T
— I
- 4—- f
= mi=N" _ __ ! I IR B |y
— XXXXXXXXXXXXXXX
5 [z B —
‘ XXXXXXXXXX % xxxxxxx @ :
I 7
Nro. de Tipo de valvula
material . .
Nro. interno de orden Nro. serial de valvula para
de fabricacidn orden de fabricacion

Afo de fabricacion, semana de fabri-
cacion + identificacion de pais
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Curvas caracteristicas: Tipo 4WREE (medidas con HLP46, &

aceite

—40°C+5°C) TN6y10

Curvas caracteristicas de presion-sefal
(corredera de mando V), p, = 100 bar

TN6
100 // //
y 7
80 77
4
, /
60 ,///
T
40— //
1 2041/
N Ty
s y
< -5 -3 -1 1 3 5
n
g |2 A - 20
/i
! L - 40
“ftt
Y Vi - 60
/[
7
,// 4 - 80
£ y
] 7
< - -100
U
— —Een%—>
UEN
TN10
100 7
/'/ /1 //
80 /’
/ /
60 7
40 'I 7
i
T 207
R
; y
J"’-s -3 -1/ 1 3 5
Q| »w
Q A -
! YT 4
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/ /11 | o
1/
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A 7L 1 80
/ ,/’/
/// /’ -100
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Curvas caracteristicas: Tipo 4WREE (medidas con HLP46, 8

aceite

—40°C+5°C) TN6y10

Caudal nulo para posicion media de corredera de mando

Tipo 4WREE 6 V32 Tipo 4WREE 10 V75
2 /| 2 7 4
/ /[ /
/ /7
2 / // _
/
i ped / / P -
/ 1 7
fT: / / c // // P T
= = e
E, / = £ Nz
< (0] / 7/ z
o // // ——t 2 / ,/ L~
g / / -7 - E / / 7 y
< 7 ~ T 3 f i
% / A - = ’/ 7/
(&) / - o 4 -
/ //'/ r / A~ -
0 50 100 150 200 210 250 300 315 ¢ 50 100 150 200 210 250 300 315
Presién de servicio en bar — Presion de servicio en bar —

Curvas caracteristicas: Tipo 4WREE (medidas con HLP46, $

aceite

=40 °C+t5°Cyp=100bar) TN6

4 I/min de caudal nominal con 10 bar de diferencia de presion sobre la valvula

15 I I 5 1A4p = 10 bar constante
P-A/B-T // 2 Ap = 20 bar constante
T o B
c 10 — —— 4 34p = 30 bar constante
E P-B/A-T //// 3 4 Ap = 50 bar constante
] L //4/ 2 5 Ap = 100 bar constante
I — | 1
©
3
© 0 0 20 30 4 5 6 70 8 90 100 Correderade mandoV
i

i i i Corredera de mando Ey W

Valor nominal en % —
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Curvas caracteristicas: Tipo 4WREE (medidas con HLP46, 9

aceite

=40°C+5°Cyp=100bar) TN6

8 I/min de caudal nominal con 10 bar de diferencia de presion sobre la valvula

30
| |
- - 5
P>A/B-T T

T 20 |— o — L— 1,
E P-B/A-T 1T _— 3
5 10 - e 2
o 1
E %Zﬁ’
©
o 0 10 20 30 40 50 60 70 8 90 100

1Ap = 10 bar constante
2 Ap = 20 bar constante
3A4p = 30 barconstante
4 Ap = 50 bar constante
5 Ap = 100 bar constante

Corredera de mando V

— I i i : i : ! | Corredera de mando Ey W

I I
15 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Valor nominal en % —

16 I/min de caudal nominal con 10 bar de diferencia de presion sobre la valvula

60 5
PoA/B-T 7
50 |— o ,/
P>B/A->T /
T 4
c 40 . //
5 30 4 ] )
g / / // 2
S 2 // // /// L 1
-
10 PaVsa —
/%/
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

1 Ap = 10 barconstante
2 Ap = 20 bar constante
3 4p = 30 bar constante
4 Ap = 50 bar constante
5 Ap = 100 bar constante

Corredera de mando V

— . , , ; I I I ! Corredera de mando Ey W

1 I I I I I I I I 1
15 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Valor nominal en % —

32 I/min de caudal nominal con 10 bar de diferencia de presion sobre la valvula

120 1A4p = 10 bar constante
110 |—P _,' A/B '_, T 5 2 Ap = 20 bar constante
100 |— o . 3Ap = 30 barconstante
00| _PB/A=T e 4 Ap = 50 bar constante
1 L~ 5Ap = 100 bar constante
£ =T 1—~r 71" 7|~ —/'———;74x
= 70 / ~ Caudal maximo admisible
s 6 4 ——3  Aviso:
S 50 = Tener en cuenta limites de potencia
©
3 VA e e e LR
e ~ — Ap = Diferencia de presion de val-
20 // - — vula (presién de entrada p, menos
] presion de carga p, menos presion
10 —— L
de retorno py)
0 10 20 3 40 5 60 70 8 9 100 Correderade mandoV

T T T T T T T 1 Corredera de mando Ey W

I I
15 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Valor nominal en % —
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Curvas caracteristicas: Tipo 4WREE (medidas con HLP46, 3, ., =40 °C+5°Cyp=100bar) TN10
80 T, T T T I T 1 T 5
25 |/min de caudal nominal con 10 bar de diferencia de presion sobre la vélvula
0—P-A/B-T / 14p = 10 barconstante
N o / 2 Ap = 20 bar constante
c O —poB/AST 7 3A4Ap = 30 barconstante
£ / e 4 4 = 50 bar constante
= 50 v - p =
o 3 5 Ap = 100 bar constante
g ,/ -
>
2
. 30 ,////I§ —
20 / é//// 1
/
10 el
%/
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 Corredera de mando V
L L L L L L L L L 1
] I I I I I I I I 1
0 20 3 4 5 6 70 8 90 100 CorrederademandoEyW
Valor nominal en % —
e 501/ i d Id | i | I10b J dif e d resic Ib | I'I I ’
n:m eca:: al nominal con 10 bar de diferencia de presion sobre ava/vua 14p = 10barconstante
125 —P->A/B->T A 2Ap = 20 barconstante
7 o // 4 3Ap = 30 barconstante
E 100 —P—-B/A->T / // 4 Ap = 50 bar constante
= 5 Ap = 100 bar constante
o 75 / _~3
§ 4 // 2
S 4 / LT
A A AT
25 o
0 | 1|0 2|0 3|0 4|0 5|0 69 7q gq 90I 100 Corredera de mando V
I I I I I I I I 1
10 20 3 40 5 60 70 8 90 100  CorrederademandoEyW
Valor nominal en % — Caudal maximo admisible
300 75 I/min de caudal nominal con 10 bar de diferencia de ;')resién sobre la valvula -] 5 Aviso: .. .
275 : : Tener en cuenta limites de potencia
ssg| P A/B=T pd de péagina 15!
225 |— °
P>B/A-T 1Ap = 10 barconstante
180?0—_————-——— LI A _1__1__lal 24p = 20barconstante
175 / — 3A4p = 30 barconstante
1 150 / 3 4 Ap = 50 bar constante
E 125 /’ / // ] 2 5Ap = 100 bar constante
£ 100 “ — =
S 15 ,/ ,/ _— 1 Ap = Diferencia de presion de val-
g 50 /,/// 4/'/ vula (presion de entrada p, menos
2 /VIZ'/, presion de carga p, menos presion
o 25 % de retorno p;)
0 0 20 3 4 5 6 70 8 90 100 CorrederademandoV
; : : : : : ; ; : 1 Corredera de mando E yw
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Valor nominal en % —
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Funcioén de transicion para senales de entrada eléctricas en forma de escalon: Tipo 4AWREE TN6
(medidas con HLP46, §, .. =40 °C£5 °Cy p, =10 bar)

aceite
Version de valvula 4/3 Variacion de sefal en %
Corredera de mando E 100

0-100-0
90
\
o e IR
b o[/ \\\\
S 50 0-50-0
S 30 \
ol o-25-0 L \\\
0 AN
NN\
0 10 20 30 40 0 10 20 30
Tiempo en ms —
Curvas caracteristicas de frecuencia: Tipo 4WREE TN6

(medidas con HLP46, 8

aceite

=40 °C =5 °C, p, = 10 bar)

Version de valvula 4/3
Corredera de mando V

5 -315
0 ~ N s NG A =270
S N AN N e _____\.;ﬁ\______ N
\,

é -5 \\ \\ / | -5
s N \ / g T
c \ . / ,,I - o
[ N, \ ’ c
- \ / ,l . (o)
2 10 AL 180 9
S /‘\ )" // -8
§ / /‘5\3( %
© \/ % N \ >
\g —15 4 "X \‘ \ _135 g’
o 4 - <€
% / ,’l/ ‘\ K
o /) v\

20 A4/ A\ 90

/ \
/ I' /' \\ .
L’ \ \
/ /’ / \ \ .
. \
-25 ’,4’ A \ \ \‘ -45
/ ”,/ ‘/ ‘\ \
// —,r”/,/ ‘\‘
L~ L= : -
-30 e o el \ 0
1 10 20 30 50 100 200
Frecuencia en Hz —
—_— Seial +10 %

........ Sefial +25 %
Seial +100 %
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Funcion de transicion para senales de entrada eléctricas en forma de escalon: Tipo 4WREE  TN10
(medidas con HLP46, §, .. =40 °C+5°Cy p, =10 bar)

Version de valvula 4/3 Variacién de sefial en %

Corredera de mando E 100 0-100-0
1 75 0-75-0
S
(0]
5 /
[}
£ 50 — 0-50-0
(&)
25 0-25-0 \
0 20 40 60 0 20 40 60
Tiempo en ms —
Curvas caracteristicas de frecuencia: Tipo 4WREE TN10

(medidas con HLP46, S

aceite

=40 °C +5 °C, pg = 10 bar)

Version de valvula 4/3
Corredera de mando V

5 -315
[ e \- = vy - =270
\\\\ ~~~~~L:::>..
-3 ________________\_;<__-_l‘=..,_
-5 -225
) \
an] T
-O o
GCJ \ c
- -0 -180 @
=} Q
= (7]
o R
€ o)
(] ©
3 -5 -135 g
S =
'S <
©
[0)
oc =20 -90
’l
-25 o 45
/ ”,a/ﬂ
/ . - .
/C—— _,:‘ —’.
-30 b= o e i 0
1 10 20 30 50 100 200
Frecuencia en Hz —

—-—-= Sefal +10 %

......... Senal 25 %
Sefal £100 %
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Caudal: Tipo 4WREE (medidos con HLP46, 9, .. =40 °C +5 °C) TN6

Funcion de carga para apertura de valvula maxima
Caudal nominal 4, 8, 16 y 32 I/min

Corredera de mando V
Caudal maximo

W17 T 7 7711 I admisible
100 — I
80— 4 — — — — 1 ————32/:,7‘5'—"———— 1 — — T — —
T ] - P
c ——— 61— - ——
E — " — P>A/B—T
= " f]
= ] 08 —+—T"1 i
t — / /, °
© 10 — —
(&)
1
10 20 50 100 200 300
Diferencia de presién de valvula en bar —
Tener en cuenta el caudal maximo admisible de 80 I/min!
Caudal: Tipo 4WREE (medidos con HLP46, 9, .. =40 °C +5 °C) TN10
Funcion de carga para apertura de valvula maxima
Caudal nominal 25, 50 y 75 I/min
Corredera de mando V
400
N\ o
/// Caudal maximo
A+
=

/admisible
o S 5= o N = N A

5
L~
1 ] — >\ P>A/BoT
/
E 100 // 50 // 0
~ > /
= - — — PoB/A-=T
% — L~
'g 254/
8 50 //
//
/
25
10
10 20 50 100 200 300

Diferencia de presion de vélvula en bar —

Tener en cuenta el caudal maximo admisible de 180 I/min!
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Dimensiones: Tipo 4WRE (medidas en mm) TN6

93

| — -—a - . N
{ z A
NS / S
|
13,5 4
_max @454
B 137
201,5
7] 0,01/100 |
A Rzmax 4

47

Terminacion requerida de la super-
ficie de montaje de la valvula

[
-

1 Carcasa de la valvula

2 Solenoide proporcional "a" con captador de posi-
cién inductivo

3 Solenoide proporcional "b"

4 Conector "A", color gris,
pedido por separado - ver pagina 8

5 Conector "B", color negro,
pedido por separado - ver pagina 8

6 Conector para captador de posicién inductivo,
pedido por separado - ver pagina 8

7 Tapodn roscado para valvula con un solenoide
(2 posiciones de conmutacion, versién EA o WA)

8 Juntas anulares idénticas para conexiones A, B, Py T

9 Espacio necesario para retirar el conector

10 Placa de caracteristicas
11 Superficie de montaje de la valvula mecanizada,
Posicidn de las conexiones segun ISO 4401-03-02-0-05
(con perforacion de fijacion)
Diferente de la norma:
- sin agujero de fijacién "G"
- conexiones P, A, By T con @8 mm
Placas de conexion y tornillos de sujecion de valvula, ver pagina 22
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Dimensiones: Tipo 4WREE (medidas en mm)
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TN6

10
11

12
13

115,5

|
475

G
>

13,5

8,5

137

44
_max @454

201,5

261 /
I

Carcasa de la valvula

Solenoide proporcional "a" con captador de posi-
cién inductivo

Solenoide proporcional "b"

Tapodn roscado para valvula con un solenoide

(2 posiciones de conmutacion, versién EA o WA)
Juntas anulares idénticas para conexiones A,B,Py T
Placa de caracteristicas

Superficie de montaje de la valvula mecanizada,
Posicidn de las conexiones segun ISO 4401-03-02-0-05
(con perforacion de fijacion)

Diferente de la norma:

- sin agujero de fijacion "G"

- conexiones P, A, By T con @8 mm

Electrdnica integrada (OBE)

Conector,

pedido por separado — ver pagina 9

(771 0,01/100

Rzmax 4

Terminacion requerida de la super-
ficie de montaje de la valvula

Tolerancias generales segun ISO 2768-mK

Placas de conexion y tornillos de sujecion de valvula, ver pagina 22
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TN10

10
11

10

118

E—— N

e

180

92 12

(175)

265

Carcasa de la valvula

13

72

s
o
o

Solenoide proporcional "a" con captador de posi-

cion inductivo

Solenoide proporcional "b"

Conector "A", color gris,

pedido por separado — ver pagina 8
Conector "B", color negro,
pedido por separado — ver pagina 8

Conector para captador de posicién inductivo,

pedido por separado — ver pagina 8

Tapdn roscado para valvula con un solenoide
(2 posiciones de conmutacion, version EA o WA)

Juntas anulares idénticas para conexiones A, B, P, Ty T1
Espacio necesario para retirar el conector

Placa de caracteristicas

Superficie de montaje de la valvula mecanizada,
Posicién de las conexiones segun ISO 4401-05-04-0-05,
diferente de la norma: conexién T1 @11,2 mm

(771 0,017100

Rzmax 4

Terminacion requerida de la super-
ficie de montaje de la valvula

Tolerancias generales segun ISO 2768-mK

Placas de conexion y tornillos de sujecion de valvula, ver pagina 22
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Dimensiones: Tipo 4WREE (medidas en mm) TN10

—_ 1
| I | g
T — T Tl -
] E 1.
_i — —-a —-11i—+ —-—:l--—o— —|—-—b_ B o
= [ | 'I — . ﬁ
13 il ?
|, ! ' 1
19 70 .
92 12
B 180 \ (175)
- 265 \ o
355 \ -
T
1 8
)
A T F. \p g /7] 0,01/100
i F1? a; of2 ]
: oA B | Rzmax 4
N | T @’@ T
: ° | Terminacién requerida de la super-
Y FAT 7. F3 . ficie de montaje de la vélvula
20 J Tolerancias generales segun ISO 2768-mK
94

1 Carcasa de la valvula

2 Solenoide proporcional "a" con captador de posi-
cién inductivo

3 Solenoide proporcional "b"

7 Tapdn roscado para valvula con un solenoide
(2 posiciones de conmutacion, version EA o WA)

8 Juntas anulares idénticas para conexiones A, B, P, Ty T1
10 Placa de caracteristicas

11 Superficie de montaje de la valvula mecanizada,
Posicion de las conexiones segun ISO 4401-05-04-0-05,
diferente de la norma: conexién T1 @11,2 mm

12 Electrénica integrada (OBE)

13 Conector,
pedido por separado — ver pagina 9

Placas de conexion y tornillos de sujecion de valvula, ver pagina 22
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Tornillos cilindricos

Numero de material

TNG6

4x ISO 4762 - M5 x 50 - 10.9-flZn-240h-L
Torque de apriete M, =7 Nm 10 %

o}

4x 1SO 4762 - M5 x 50 - 10.9

Torque de apriete M, = 8,9 Nm +10 %

R913000064

TN10

4x ISO 4762 - M6 x 40 - 10.9-flZn-240h-L
Torque de apriete M, = 12,5 Nm £10 %
o}

4x ISO 4762 - M6 x 40 - 10.9

Torque de apriete M, = 15,5 Nm £10 %

R913000058

Aviso: El torque de apriete de los tornillos cilindricos se refiere a la presion de servicio maxima!

Placas de conexion

Catalogo

TN6

45052

TN10

45054

Bosch Rexroth AG
Hydraulics
Zum Eisengief3er 1

97816 Lohr am Main, Germany
Phone +49 (0) 93 52/ 18-0
documentation@boschrexroth.de

www.boschrexroth.de

© Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso de
solicitudes de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capacida-
des dispositivas tales como derechos de copia y de tramitacion.

Los datos indicados sirven solo para describir el producto. De nuestras

especificaciones no puede derivarse ninguna declaracién sobre una cier-

ta composicion o idoneidad para un cierto fin de empleo. Las especifica-

ciones no liberan al usuario de las propias evaluaciones y verificaciones.
Hay que tener en cuenta que nuestros productos estan sometidos a un
proceso natural de desgaste y envejecimiento.
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© Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso de
solicitudes de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capacida-
des dispositivas tales como derechos de copia y de tramitacion.

Los datos indicados sirven solo para describir el producto. De nuestras
especificaciones no puede derivarse ninguna declaracién sobre una cier-
ta composicion o idoneidad para un cierto fin de empleo. Las especifica-
ciones no liberan al usuario de las propias evaluaciones y verificaciones.
Hay que tener en cuenta que nuestros productos estan sometidos a un
proceso natural de desgaste y envejecimiento.
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